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4 Priseaa.

Ti, ki so pokorui ti svetovi,
SluZijo ti zemeljski rodovi,
Pred teboj trepeée slednja stvar;
Ti éloveike sodif sam osode,
Dvigas, poniZujes v prah narode,
Cnj nad glas, nad zvezdami viadar!

Klicemo v molitvi te oéeta,
Tvoja naj godi se volja sveta,
Tvoje se éesti ime povsod!
Zver dobrote viiva tvoje roke,
uboge svoje nas otroke,

& nas pogube, o gospod!

Pred obligjem tvojim tu kledimo,
Suznje roke kvisku ti molimo,
Milostno oberni v nas okd!
Bleda nada glej, upala lica,
Napolnila mere je krivica,
SuZnji jarem Zzuli prehudd,

Sila sili nas na boj nemili,
Za gvobodo bomo se boril“‘i‘,

In za sveti kriZ, navduien roj;
Ve terpljenie Ze smo preterpeli,
Zmago ali smert nam ti podeli —

V boj kervavi gremo, smertni boj!
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Po poludne je bilo, lep poletni dan! Gorke je pripekalo solnece
7 jasnega neba: vendar vse Zivo je bilo po Tihem dolu; mlado in
staro se je gibalo in trudilo po njivah in travnikih. Malo je motilo
pridne delavee, da so jim tekle znojne kaplje po felu in po lieih.
Vse je bilo veselo; dobra je bila letina, vsega obilo!

Na nizkem griti ob Tihem dolu, v majhni prijazni koli bila
je Zenica sama doma. Njej ni bilo treba truditi se v vroéini na polji.
Majhna je bila njena lastnina: hilica, kollek verta, dvé njiviei, to
je kmalo obdelano in preskerbljeno. Vendar vesela je Jenica, kakor
tétko kedd po vsem Tihem dolu. Svojega sina pritakuje in kakega
sina! S takim se ne more ponasati najbogatejia, najoblastnejia Tiho-
doltanka. Poroéil ji je. da pride: povedal ni na tanko ne ure ne dneva :
vsak fas ga pritakuje. O ti blazeno materino sereé¢! S tabo se pri-
merjati ne more, kar je najlepSega, najblaZjega vstvarila nebeska
modrost in dobrota: ti si pravi biser vesoljne stvaritve. Iz tebe izhaja
dobrodejna gorkota, katera oZivlja vse Cloveltvo: iz tebe izvirajo vsi
blagi Cuti, ki dvigajo Eloveska serea: ti si Zivljenja vir, ki ne usahne.
S tiho radostjo te gledajo — lepSe prikazni ne vidijo na zemlji —
izvelicani nebelki duhovi, tvoje veselje, tvojo Zalost, tvoje hrepenenje
in tvojo ljubezen! —

Svojega sina pricakuje mati, ki ga ni videla ze tako dolgo.
Koliko se je trudila, koliko je terpela v svojem Zivljenji: zdaj bode
konee truda in terpljenja. Mirno, brez skerbi bo Zivela v svojih starih
letih na njegovi strani, saj jo ima tako rad, Cesti jo pred vsem
svetom, priprosto kmetko Zenico, da si je tako ulen, imeniten gospod,
kateremu se vse odkriva: bolj ne more rad imeti in lestiti sin svoje
matere, fe je 3e tako lepa in hogata gospa!

Vse je Ze lepo omito in posnazeno po hi¥i. vse v najlepiem
redu : vendar skerbno materino oko vedno zapazi 3e kaj. kar ni na
svojem mestu. Kolikokrat je Ze obrisala svete podobe na steni in
razpelo v kotu, vendar je e zopet vse opraSeno. Velika javorova
miza v kotu ne zdi se ji % dovolj bela, da si jo je tako skerbmo
odergnila z drobnim peskom, in én-le stoléek tudi e prav ne stoji.
Tako se kreta in sule srelna Zeniea, pesitek jo pa gleda; pametna
zival je, dobro vé, kaj se verSi, kogi prifakuje mati; kako bi ne vedel,
tolikrat mu je %e povedala Zeniea, saj nima nikoga, da bi z njim
govorila o svoji sreti. In on vse umé, to se vidi, zvesto spremlja si
svojimi bistrimi, umnimi ofmi vse njeno delovanje, vesel je z mjo,
samo da ji pomagati ne more. Ali kaj je to?

Kakor blisek Sine skozi odperte duri fez veZo na vert! Mati vé
kaj je to! Urno naproti! Ko ga zagleda pred hi%o, obstoji, kolena se
Ji 8ibé! Gledata se mati in sin, mollé; tloveski govor nima besede,
da bi povedala, kaj ¢utita mati in sin, ki se ljubita, ki se vidita zo-
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po dolgi lotitvi. Mol¥é si podasta roké; rada bi govorila sreéna
. & jok ji gerlo zapira, in tudi sinu udereti se debeli solzi po
‘motkih licih. Mol® gresta v hiSo.
- ,Kako nenadoma si pridel, prav prestradila sem se te! Truden
pob in Zejen. vrotina je huda in dalel od terga do nas. Sédi in od-
ij se; precej bom tukaj."
Predno je sin prav utegnil ozreti se po sobi ter videti, kako
yse snazno in lepo, Ze stoji na mizi pred njim skleda sesédenega
“mleka in dva debela kosa kruha, belega in ‘ernega.
] ,,ge ga se rod jed? Nekedaj si ga rajsi imel, kakor ne vém kaj.*
- 4.0 rad, rad, mati! Bolj bi m ne bili mogli vstrefi; pravo po-
gelenje sem imel po njem: ali takega pa tudi tlovek ne dobi na
‘gvetu, kakor pri vas, mati! Prav v slast mi pojde.“*
b JPa ternega kruha si vselej hotel imeti zraven, ali naj ti ga
‘gadrobim?  Ali, e holel rajsi, pa belega! Dejala sem: Iz mesta
.’.;ride, tam ljudj¢ samo bel kruh jedé, tndi belega mora imeti, —
akor hoted.®
¥ splernega, ternega, mati, v mleko: jaz se nisem izpremenil;
‘kar sem nekedaj rad imel, imam rad tudi zdaj. A tudi belega se
‘ne bodem branil, po mleku: jedel sem mnoge matere kruh, a takega
‘ne zna peci nobena zenska na svetu. kakor vi, mdtil®~
»Laini nu, da se ne ugreje.*
woZ0 jem, mati! Kaj pa Breza, kako se ima?**
+Dobro! Pridna kraviea: rada jé in mléka zmerom dovolj, do
ostanka: pa telitka imamo, tega nisi e videl; lep juncek je.“
swlega moram pa iti precej pogledat.“®
«Malo vendar %e poterpi: toliko imam s tabo govoriti.®
wndaz tudi z vami, mati! Veseli bodite, mati, zdaj je vse ter-
pljenje pri kraji. Sluzbo imam, dobro sluzbo v mestu: in vi pojdete
2z mano. Ni¢ dela, ni¢ skerbi: jeli boste, kar se vam be ljubilo, po-
- sedavali in poleZavali, molili in v cerkev hodili. Nobeni gospé v mesti
ne smé se boljSe goditi.“®
JTorej za utenika bo¥ v latinskih Yolah. latinsko bo% ulil, ka-
kor so mi pravili.
»»latinsko in gerSsko, mati, in druge ¢udne redil*“
»Tu je treba veliko u}zenosti; gospod profesor v latinskih Solak,
to ni tako, kakor na% gospod utitelj v tergu: tam se udé za du-
hovne, jeli.”
' owla duhovne, za zdravnike, doktorje in druge uene moZé.*“
»Koliko si moral, sirota, utiti se in truditi, da si pridel do tega
. visokega stani. Ve§, zdaj ti labko povem; moja skrivea Zelja je bila
pat, da bi te videla kedaj pred oltarjem: nit ne dé, tudi ta stan, ki
8i ga izvolil, je lep stan: tudi v njem se lahko bogi sluZi: bog ti
daj sreto, saj si je vreden, ker si tako dober otrok. O da ni mogel
Martin doZiveti té srefe, zasluZil bi jo bil; bil je dober moZ. Naj bo,
- kakor je boZja volja: kar bog stori, vse je prav storjeno; gori je
pri otetu in veseli se tudi tam najine srece.*
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»»Kako se vam je godilo, mati, kar se nisva videla ? Kaj gospod
Mirodolski ? Ali vas je obiskaval ?¢“

~Kader utegne, pride pogledat gori; o to ti je blaga dula:
kako prijazen je z mano, kako skerbi zame; brat ne more lepie
ravnati sé svojo sestro: rada bi mu 3la v lasi kaj pomagat pri hidi,
ali ne terpi, da bi se prijela kakega dela. In hierki — skoraj vsak
dan prideti k nam. Lepo jih je videti, kako se obrafati in suleti po
vertu, po hidi in po hlevu: kdko veselje imati s kravico in s télkom!
O ti Jjuba, nedolZna, srelns mladost! Zmerom smo govorili o tebi:
kako se ti godi, kaj delad, kedaj prides domi. To je bilo veselje,
kader je prislo kako pismo; po dvakrat, trikat bilo je vselej prebrano.
Vel. moj sin, kaj me je najbolj veselilo? — Ko si se vernil fez
toliko tasa zopet v svoj domali kraj, kam je bila perva tvoja pot?
Jeli, da nisi bil %e pri Mirodolskih 7«

~»Ne, mati!““

» Vidi§, saj sem vedela, k meni si naj prej prifel, pod nizko
slamnato streho, k svoji stari materi: ne k nevesti svoji, lepi, Jjubi
nevesti, ki te tako rada ima, in ti jo imad rad, saj je prav, tako je
boZja volja. Bog je resnilen in praviten, zvesto izpolnjuje svoje obljube.
SpoStuj ofeta in mater, govori zapoved, da bode¥ dolgo Zivel in da
se ti bode dobro godilo na zemlji. Tebi se bo dobro godilo, moj sin!
Glej, kiko nevesto ti je bog podaril ? Pridno, dobro, imenitno nevesto.
In fopa jo tudi, lepa res kakor zora! Zora — ime res ni nil prav
keritansko : ali vse ne moreje biti Urle, NeZe in Barbe! Gosposki
ljudjé morajo imeti gosposka imena. Zora — lepo ime je, in zdi se
tloveku, kr:{or da bi ne mogla imeti druzega imena. Srefen si moj
sin, da bo¥ imel tdko Zeno. To je pa tudi res, kakor je pridna in
lepa, gorSega moZa si ne more Zzeleti.*

»»Di, mati, sreten sem. Se to jesen, upam, bode vse gotovo:
potem se preselimo v mesto, in lepo Zivijenje bomo imeli, &e bo
boZja volja. Ona bo moja Zena, ali vi boste moja mati in mati je
vedno in povsod perva! Dobra je Zora, spodtovala vas bo in rada
imela, kakor hii svojo mater. Vi boste gospodinjili, kakor in kjer se
vam bode Jjubilo.“#

»0!“ zavpije tu Zeniea, ki je bila ravno pogledala skozi odperto
okence ;“ saj sem vedela, kaj bo! Tam-le gresti: hitro naproti!*

Nekoliko trenotkov — in zdruZenih je bilo fetvero sre¢nih ljudi
Umeknimo se, radoglede ofi naj jim ne motijo tihe sree !

B.M

;Gonovmsxe ZENE,

Znana je beseda pesnikova, da najboljSa Zena je ona, o kateri
se najmanj govori. Da-si radi priznavamo resnitnost tega izreka v
navadnem Zivljenji, bode nam vendar izpremeniti mnenje, stopiviim
iz vsakdanje enakomernosti na polje zgodovinskega Zivljenja, kjer se



sodijo Eloveltva osode; na veliki svetovni oder, kjer gledamo naSegs
rods veselje in gorjé. Tu niso mile zornolice deklifke podobe, tu
npiso verle hiSne matere umno gospodinjijote v tihem domatem
krogu ; tu so krepki duhovi Zenskega spola, ki zbujajo nado pozornost
b svojo krepko voljo, s krepkim dejanjem svojim: z eno besedo:
~glasovite Zene zgodovinske.
Cloveltva velikani so v Zivljenji narodov to, kar so v dekeli visoke
goré, ki dajé svojemu kraju pravi znalajni obraz. Zanimivo je torej
spoznavati jih, zlasti, ako so ti velikani — Zenske. Zanimive so njih
osebnosti same ob sebi, in po njih je tudi soditi mogote, kiko je
mﬁvljenje in stanje njihovega spola v narodu, in vsled tega, na
kiki stopinji izobrazenja je bil ves narod. Saj je resniea, katere
tajiti ni moti, da narodi, kateri ne priznavajo Zenski primerno visoke
Eﬁwe. zivé v temi in sirovosti, ali pa bolehajo o izprijeni omiki.
orina 7enas, tako druZinsko Zivijenje, taka vesoljna moralnost, tiko
yse ono vplivanje nepokvarjenega Zenstva, katero je izkusil skoraj
vsak velik moZ. katero je slavil pervak nemskih pesnikov, Gdthe,
zajemajot iz globokega vira svojega Zivijenja v zadnjih besedah
svojega Fausta, rekot :
Vecna Zenstva moi
Dviga nas kvisku.

Zatnimo svoje premiSljevanje z jutrovo dezelo, zibelko Tloves-
kega roda, sedefem pervega bogolastja. Pustivii tu na stran Indijo
in Kitajsko, deZeli, kateri sta bili zaradi svoje geografilne leZe ter
posebnosti svojih prebivaleev brez dejanjskega vpliva na zgodovino
svetd, videli bomo takoj, da so bile v vseh jutrovih deZelah Zene v
starih lasih, kakor so %e dandanainji, na naj niZji stopinji: da ha-
remsko ozralje po naravnih postavah ni moglo roditi imenitnih Zen,
in jih tudi zdaj ne more. Tu nas ne sme motiti, da zgodovina, ali
grnv za prav : basen, pripovedka, govori o velikanski vladateljki, pod

atere pogumno roko se je neki zgodaj razevelo kraljestvo ob reki
Tigridi — Asirija. To je prikazen z vencem nesmertnih basni obdana
— Semiramida. — Ljudska pripovedka in po njej helenski zgodo-
vinopisei imajo Semiramido za hter fenitanske ribje boginje Derketo
in za soprogo Nina kralja, po katerega smerti je mogotno vladala
vso sprednjo Azijo, zmagonosne zastave nesla do Inda reke, z veli-
kanskimi stavbami slavila si ime ter slednjit v golobovi podobi zletela
k bogovom. Semiramida je idealna podoba, ,v kateri se druZijo last-
nosti najbolj ¢islane v jutrovi deZeli: Zenska lepota in moska krep-
kost, nezmagljiva Jjubeznjivost in vojaSka pogumnost.* Todi ravno to
zdruZenje tako nasprotnih si lastnosti, v zvezi z olitno izmi¥ljenimi,
tisto fantastnimi posamnostmi, naklonilo je novejie zgodovinopisee,
da jim Semirada ni resnilno zgodovinska oseba, nego ne vel jasno
razlotna zmés resmiémosti, basni in vérskega mita, v kateri se mito-
tvornosti prisvaja najvedi, glavni vpliv. To je videti tem resnitneje, ker
asirski zagozdopisi (Keilinschriften) ne poznajo ne Nina ne Semira-
mide. Moko-Zenska boZanstva imela so, po Dunkerjevi opazki, po vsej
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bno unete Cestitelje in tiko si je v pervi versti

misliti tudi moSko-Zensko Semiramido (in njej nasproti Zensko-mo¥ko

podobo Sardanapalovo.)

Druge Zenske azijske zgodovine morejo si prisvajati zgodovinsko
realnost, a nikakor ne zgodovinske velikosti: one so, kakor Atosa,
soproga Dareja 1. in Parizatida, soproga Dareja II. sama haremska
bitja brez moralne velikosti, katera imajo svojo vainost v zgodovini
vsled popacenosti perzijskega dvora, a nikakor vsled imenitnosti

svoje osebe.

(Dalje.,)

Fr. Snklje.

ﬁLOVb.

Slové ti solzna moja pesem peva;
Ko éula glise bod sladkd ubrane,
Ni éndo, ¢e sercé ti kteri gine, —
Iz njih ljubezen moja vsa odméva,

Ljubezen, ki samd le zdnjo véva,
akod so kratke, oh, ji ure dane!

A solza iz olesa mi ne kane,

Da-si mi v Zilosti sereé medléva.

Solzé bi te mordd genile vroce,
Kar sem izgubil, veé mi ne bi dale:
Ljubezni fxprositi ni mogoce !

Zath ne bodem prosil, — dni ostale
Spomin mi bo hladil gorjé pekoce:
Oél o tvoje kratko mi sijale,

2,

Ol 50 tvoje kratko mi sijile:

Ko mavra se prikaZze sedmobojna,
Oblakoy éeda vmika se nebrojna,

Ki stréle so iz njih se prej kresile;

Morjé upokoji grozece vale,

Pod jasnim nebom ziblje se postojua :
Takd so v persa burno nepokojna
Oci mi tvoje sladki mir vlivile.

Po sredi ni sereé mi hrepenélo,
Strasti nevihte z njim so se igrile,
Ti tamno pomirila =i kerdélo,

Zdaj so njih sile zopet me napdle.
Sercé mi ved ne bo mirit imélo-
Besede vendar ti ne redem Zile.

3.

Besede vendar ti ne reem Zdle;
Kij poterpliénja si iméla z mino!
Terpela kakor angelj z vol{o vdino,
Ko v meni so erinije divjale!

Solzé g0 zorno lice tvoje prale
Skrivaj, da nama le je bilo znano!
Da bi genile mi sercé zdivjino;
Zunstonj! prej omedila drob bi skale

Prepozne zdaj mi grénko je kesinje;
Ne obudé Jjabezni, ki minéva,
Solzé in prodnje, bridko zdibovinje.

Da-si bezale so pred svitom dneva.
Zn kratke, blagodejne, slidke sanje
Sercé ti hvalo peti wi veléva,

4.

Sercé ti hvalo peti mi veléva;
Bolnik, ki spavati vso noé ne more.
Kako tezko rumene caka zore,
Ter lene nre zdihojoé prestéva.

A ko za zvezdo zvezda oblediva,
Ko v zlatem svitu verh zari se gire,
Ko Iué in rddost polni vse prostore :
Tedaj se ap budi mu, da okréva.

Bolnik sem jaz, — ti blagega zdravila,
Ki v serci up in novo moé zbudéva,
Z ljubeznijo si v serce moje lila.

Serce brez upa zoper mi boléva,
Ker ti si brez tolazbe ga pustila;
Kar sem terpel, naj pesem razodéva,




5.

j sem terpel, naj pesem razodéva:
g:‘nvo kn‘riwteiak mi znli rime,
Pufiice vse leté strupene ndme,

Kar vbogi rod éloveski jih zadeva.

Terpi ves svet, kir solnce ga obseva:
Kedor Ziveti, on terpéti jame;

Da zemlja spet ga v swge krilo vzame,
Spremljilka zvesta je éloveku reva.

@Gorjé mu, ki imd sercé otroka!
Solzé mu bodo &esto lice prale,
Kedor se z vsakim jokajoéim joka.

Temné moéi so nam Fivljenje dale!
Da vodi svet ljubezni rahla roka ;
Lepé so sanje zgodaj mi zheZdle.

6.

Lepé so sanje zgodaj mi zbezile.
Ko zemlja je élovekova lastnina,
Veselja se mi zdela domovina,
Sladké so nade serce mi zibdle.

Prezgodaj so izkufnje mi kazdle,
Clovedki rod ni bratovska druZina,
Terpljenja zemlja je in solz dolina!
Mladosti sladke sanje so legdle!

mbezni ni mej brati in narodi;
sak sebi id¢e prida le in hvile,
Vsak milo sebe, ostro brata sodi.

NebeZkih zvezd, ki so mi prej sijale,
Redilna lué me v ndéi veé ne vodi;
Temé po potih mojih so nastile.

7.

Temé po potih mojih so nastile;
0 blagor, komur nade lué &e sije,
Moii mn néve v trudne ude lije!
A meni nade vse slovd so dale.

Vir, brez imena dete divje skile.

0Od kimena do kimens se bije;
Tako brez rodovine, domadije

Po svetu tavam jaz, brez graje, hvale.

Kar bilo je, tenkd mi krije mréna,
Kar bode, — plasé naj tamni mi odeva,
Ne mika up me, — prazua vse je pena!

Da cvet se brez sadii mi obletéva,
Neganen zrem, vse mi je brez pomena :
Od vseh strani praznota v mene zeva.
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8.
Od vseh strani praznota v mene zéva!
O domovina, sladka moja mati!
Da mogel zi-te bi zivljenje dati,
Boril bi se z mogjo, seréndstjo 1éva,
Zivljenje! ona ti ga ne zahteva;
Ce &mzega ji nima¥ daroviti,

Kri tvoja ji ne more pomagati ;
Zivljenje ti je brez veljave, reva!

Nesreée v mé naj treiéi vsa togota,
Krepkd moj duh razvil bi zopet krila :
A straina, strafna je sercd prazndta!

Kam naj bezim, kje iSéem naj refila?
Zapustil znana mej ljudmi sem pota,
V narave krilu sem igkdl zdravila,

V narave krilu sem iskal zdravila;
Ko blaga sapa diha pomladanja,
Germ zeleni, drevd evetd, poganja,
Vijola nezno nedro je razvila.

Metnlj po ovetji gibka ziblje krila,
Pojoé druzico vabi kos, najminja
Radfije stvar se. slidke sanje sanja,
Pomlad ljube zen je povsod rodila.

In ti, sercé, bi se ne radovalo
Na lepi zemlji, nam v veselje dani?
Ljundi pozdbi in kar si prestilo!

Slovd sem druzbi dal, predobro znani,
V samoto Sel, a izpozndl sem kmalo :
V naravi ni pomoéi seréni rani!

10.

V naravi ni pomoéi seréni rani:
SovraStva vse je polno in prepira ;
Zival moénéjsa slibejio zatira,

Ia kakor more, vsaka stvar se brani.

In kakor more vsaka stvar se hrani:
Povsod pravica iz modi izvira,

Kar ¢as sezida. zopet ¢as podira,
Ljubezni tu zakoni s0 neznani.

Sovrastvo, vojska tu divid kervava.
Brez milosti tu viada kronta sila;
Brez ¢uta je, brez serca je narava'

Tedaj iz tmé 8 ti mi prisvetila ;
0j sladka zvezda, sladka izkninjiva,
Ti mogla si mi dati tolaZila !
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Ti mogla si mi dati tolaZila!
Sin izgubljen po Sirnem svetu tava,
Sercé mu ranjeno je, bolna glava,
Obupa noé mu dufo je zavila.

A zvezd mu ena, glej! Se ni vtonila:
Podoba sladka pred oémi mu plava :
Domé ga mati éaka, vsa tezava

V zavetji mine maternega krila,

Takd sem ranjen iz Zivljenja boja
Pribeial k tebi jaz, na tvoji strdni
Zdravila upal najti in poko:)ia;

Tolazbe, ne veselja, ki vpijani. —
Motila me je zadnja nada moja:
Vsi upi zdaj so meni pokopéni.

12,

Vsi upi zdaj so meni pokopiini.
Ko jésen pride, pérje drevju véne,
Merjo evetice od slané strupéne,
Mertvo je vse po gozdu in poljani.

Skerjanee vmika se hripivi vrani,
Nad poljem sape brijejo ledéne;

Ko mraz v okove vklepa vse jeklene,
Zastonj sercé otoznosti se brani.

Zivljenja vendar si zatd ne grémi!
erjanca pesem bo se spet glasila,
Logovi, gozdi bodo spet zeléni.

Kdor je nesreden, upa vsak tedila;-
Pomlad in sreda se ne verne meni,
S tebfj se zadnja mi je zvezda skrila.
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S tebdj se zadnja mi je zvezda skrila.
Ko z vetrom val bori se, ladja stoka,
Sercé pomorniku ne vpade, roka
Redilnega ne izpusti kermila.

Ko ladja rinjena vod6 je pila,

Oko ne vidi zémlje ne otoka:

Bogf izroéa Zeno in otroka,

Pusti kermilo — ,z bogom, koéa mila!“

Boril sem se, doklér je bilo mddi:
Umikam se nevihti razberzdini,
Solzd nikd6 za mano naj ne todi!

Kedor obupa, on se veé ne brani;
Umaknem se, in ée sercé mi poéi:
Roké poddj, ter zdrava mi ostani!

14.

Rokd poddj, ter zdrava mi ostani!

V bhesede té se Zalost vsa mi zliva.
O z bogom blaga deva, Jjubeznjiva!
Zastimj! solzd se mi oké ne vbrani.

In ée so upi vsi mi razdejdni,
Saj nisi ti nesrece moje kriva;

Oj duia, angeljsko poterpeiljiva!
Spomin ti veden serce moje hrani.

Vso sre¢o naj ti podelé nebesa,
Kar éutim, v serci naj ti ne odmeva,
Bridkost naj ne premaga te slovesa,

Ti gre na desno, moja pot je leva,
Ti solznega ne vidif mi oéesa,
Slovd ti solzna moja pesem peva.

Slovd ti golzna moja pesem peva;
0¢ so tvoje kratko mi sijdle,
Besede vendar ti ne redem Zile,
Sercé ti hvalo peti mi veléva,

Kar sem terpél, naj pesem razodéva.
Lepé so sanje zgodaj mi zbezdle,
Temé po potih mojih so nastale,

Od vseh strani praznota v mene zeva.

V narave krilu sem iskil zdravila,
V naravi ni pomoéi seréni rani;
Ti mogla si mi dati tolaZila.

Vsi

upi zdaj so meni pokopani.

S teboj se zadnja mi je zvezda skrila —
Rokd podaj, ter zdrava mi ogtani!
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Podoba iz kmedkega #ivljenja.
) Osebe:
~ Gregor, kmet ; Barba, #ena njegova; Tine, 7leten, Ancka, Sletna: — otroka ; Kalén.
Kmecka hifa; veder.
(Konec.)

Kalan. Ote! —

Gregor (bridko). Ko bi bilo kaj praviee na svetu, ne godilo
bi se nam tako! Moja Zena in jaz, kako sva se trudila, delala in
skerbela. Vse zastonj! Na stare dni bo nama prijeti za palico in iti
zz svetu. To je bridko, to je terdo! A kaj midva! Kaj bo z otro-

ma! Otroka, ¥e enkrat vama refem, pojdita spat, pozno je, poj-
dita spat!

Antka. Jaz bom lakala, da pridejo mati, tako me je strah!

Tine. Prosim vas 5 enkrat, ote, pustite me tukaj pri vas; jaz
ne morem spati!

Barba prinese vina, ter postavi ga pred Kalana.)

alan. Pojdite sim, ofe, pijte!

Gregor. Le pij, Jernej: jaz nisem Zejen!

Kalan. Zejen, zejen! Vino se ne pije samo za Zejo (poskuSa).
Vino ni napaino!

Gregor. Meni se ne ljubi piti!

Kalan. Tega mi pa vendar ne odretete. Na moje zdravje!
(tertita, Gregor se komaj vina dotakne.)

Gregor. Ce mi hote¥ kaj ljubega storiti, Jernej, ne vikaj me,
koliko sem pa stareji od tebe?

Kalan. Stareji! Kaj starost! Vi ste moZ, oZenjen mo%, velja-
ven mo%; kaj bi se jaz z vami! Povsod in nikjer doma: po svetu
prenadam svoje siromastvo, klatim se: vbijam se po svetu, kakor voda
od kamena do kamena: vi ste gospodar, imate svojo domalijo —

Gregor (bridke). Svojo domatijo!

Kalan. Imate jo %8 in — (vdari ob mizo) in 3e jo — toda
pustimo to — vino je motno — ali sem pa jaz tako slab! — Ote
Gregor! — pustite, da vas tako imenujem — Ote, jaz nisem hudo-
ben tlovek, bog mi je prita; vendar, zdf se mi, da nisem ravnal,
kakor je prav. Ole, vse vém, vse mi je znano! Ne bodite mi hudi,
da nisem prej povedal, ¢udne muhe imam, ali slabega ne mislim:
jaz nisem tako napafen tlovek, kakor bi mislil kedé! Vse mi je
znano. Vieraj sem bil v Ljubljani, dobil sem v roke neke novine,
redkokedaj mi pride kaj takega pred oli; radoveden nisem. in Casa
imam malo, Tu sem bral na zadnji strani, na tisti nesreéni strani,
kjer se zapisujejo in razglatajo nesree nale uboge deZele, straina
versta jih je in ne veseli se, kedor jih bere! — Tu sem bral tudi
vake ime! Urno opertim svojo staro prijatejico, edino na sveti, in
hajdi proti Podlogu! Morebiti bi se pa vendar dalo kaké —
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Gregor. Nam ni pomoli!

Kalan. Vendar, ote, beseds ni konj! Koliko vam bi bilo po-
treba? Vpralati se vendar sme —

Gregor. Kaj bi govoril! Ti si dober Elovek, Jernej, hvalezon
sem ti, veseli me, da se me vendar %e kedo spominja v moji ne-
sreli, fe mi tudi pomagati ne more!

Kalan. Vendar govorite!

Barba, Osem sto je dolgd — vse tistemu oderubu na Gridi,
ki sedi in preZi kakor pajek na muhe! Bog mi grehe odpusti! Saj
ga poznate —

Kalan. Poznam, poznam, da bi ga ne tako! Torej osem sto!

Gregor. Bog sam velni vedi, kako smo tako globoko zaga-
zili, da ni vel reSitve! S telka smo Ziveli, res, vendar poSteno —
zadene nas nesrela pri Zivini — saj ve, Zivina je malemu kmetu,
kakorsni smo mi, edini gotovi denar — tu je vendar nekoliko pri-
redbe za davke, za obutalo in kar je treba. Dve kravi, lepi kravi
nam vzame v enem dnevu, v eni uri nesre¢a. Vi sta bili na jaro
deteljo, potem pa pit — saj vel — zalne ji napenjati, vse smo po-
skusili, kar nam je kedo svetoval, vse zastonj! obe pogineti v eni uri.
To je bil zaletek. Davke je hilo placevati — denarja ne pri hidi; tu
me zmoti sam hudobni dub, bog mi grehe odpusti! — Grem k tis-
temu skopuhu, tistemu oderuhu; posodi mi za silo — uli zapisati mu
moram Se enkrat toliko! Imel je mazinee. kmalo je hila vsa roks nje-
gova — zdaj je vse njegove! —

Kalan, Ni Se njegovo!

Gregor. Danes ali jutri, to si jo malo navskriz! Bog vé. da
nisem bil zapravljivee; ne pijanee. ne igralee —

Kalan. Kaj boste, ote, saj vem! Vi niste, Zalibog, edini po-
Stenjak. kateremu se tako godi, ne pervi, ne zadnji. V hudih fasih
zivimo, ole!

Gregor. Nesrela je odelej roko podsjala nesreli: uglajen jo
bil pot do nale hiSe. Zadnjit sem izgubil vse upanje. vse veselje:
saj vse nil ne pomaga. Jutri zjutraj pridejo, vse nam prodadd! Tri-
krat toliko je vredna domadija. ali kedé bo kupdval, treba je goto-
vine: vse bo njegove, in mi pojdemo po svetu! —

Kalan, Zdaj smo 3¢ tukaj, in jutri — morebiti pa vendar ne
bo vse mjegovo: vsaj na pol zastonj ne! — Osem sto. pravite, je
dolga?

Gregor. Vse njemn!

Kalan. Usem sto goldinarjev. (krepko potegne iz kozarea) To
ni, kar si bodi! Osem sto ,ranjiév!* To niso malkine solzé — ke-
dér jih imd& — imeti jih jo treba! Sedite sim, meni nasproti, ote.
da se malo posvetujeva, da kdko ukreneva. Pojdite sim. mati, pijte:
ne, jokali mi ne smete: jaz ne morem videti jokajolega obraza: samo
to mi sforite, mati, prav lepo vas prosim!

Barba (prime kozaree). Bog pomozi!
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_ Kalan. In vam, in meni in vsem poitenim ljudem, kolikor jih
jo Se na svetu! — Nihle torej ne bo kupaval, pravite? Kaj pa. ko
bi jaz! .
Gregor. Ti, Jernej?

Kalan. Kaj me gledate? Jaz, jaz, Jernej Kalan, s Kozjega
verha, gostala sin, vojak nekedaj. zdaj pa kuplevalee, e tudi nosim
opertiv blago od hife do hiSe: ,Kipite, kipite!* — poSten kupteva-

- lee: zerno do zerna pogata! Vino, mislite, govori iz mene? Tri sto!
— ne, tega veselja mu ne storimo! Do zdaj sem kupteval s& samim
drobizem, kaj, ko bi poskusil enkrat malo bolj na debelo, s kmeti-
ﬁméln vel jih poznam, ki so se tako obogatili. Dobra kuplija, lepi
dobitki! —

Gregor. Ti torej bi poskulal? —

Kalan, Zakaj ne? gnal bom, dokler mi sapa ne uide! Tako
v e¢éno ne dobi te lepe, prilitne domatijice, kakor misli. Videli bomo.
tri sto zelenih! Jeli, detko, kaj pa ti pravi§? Kaj stojis tam v kotu?
Sim pojdi, med moZé, poltenjake, da bok vedel, kaj so moZjé! Nit
se ne boj starega Kalana, &e je tudi prej tako nemarno s tabo go-
voril. Razjezil sem te bil, i si na kratko nasajen, majhen lontek
hitro zavré — ni¢ ne dé. prav je, da ne da¥, da bi se onegavilo s
teboj. Ved, tisto kar sem prej govoril o tistih tvojih hlatieah — to
{':I_bilo samo zvijada, da bi kip naredila. Dobre hlale so 3e, poStene

ale, bog daj, da bi jih 3e mnogo stergal v svojem Zivljenji! Tudi
mi moramo Ziveti! PribliZaj se, junak — bodiva prijatelja — na tvoje
zdravje!

Barba. Pojdi. Tine, ker te klitejo — ne zamerite. Jernej, otrok
ni vajen vina, nikoli ga ni 3e pokusil.

Kalan. Pa naj ga zdaj. Pij, detko, da bo¥ pomnil ta veler!
(Tine pokusi vino.)

Kalan (%ez nekaj fasa). Ne, tako ni nit, premislil sem si —

Tine. Premislili?! Saj sem vedel, da ne bo nit! —

Kalan. S kuptijo ne bo nit: kaj bi zalel s hi¥o in zemljo?
Sam sem, nikogar nimam na svetu. — Veste kaj? ole! Posodim vam
tistih osem sto: nesite jib, zamasite zrelo oni zverini. in mir bo be-
sedi. Ali bo tako prav, ote?

Gregor. Prav! kaj bi mi ne bilo prav, ako bi mi res to sto-
ril, — ali — kako ti bom vralal? Tega ne pravim, da bi bil denar
izgubljen, saj bi bil na domatijo zapisan, ki je vsaj trikrat tolike
vredna; res bi nam bilo pomagano za sedaj: ali, Jernej, ko bi ti ke-
daj denarja potreboval, ko bi se premislil, ko bi pri¥el na enkrat:
Daj mi, verni mi, kar sem ti posodil; kaj potem? Bili bi zopet na
starem: in drugi® nas bi 5e hujie bolelo,

Kalan, Ofe! govoriva eno pametno besedo, saj sva mozd, do-
bra mozd. Toda, na suhem smo, kakor vidim: ni¢ prida se ne dd
Ei prazni posodi, mati! prosim vas. storite mi 3e to: pojdite %e en-

t k sosedu: &e %e spi, ni¢ ne dé: po vemtih razbijajte, okna po-
bijte — vse Kaldn placal, vse mora po konei! (Barba gre.) Jaz hi
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bil rad enkrat vesel, prav iz serca vesel — z dobrimi ljudmi vesel.
Malo sem dobrega uZil na svetu. Zalostna so bila moja otrolja leta;
nihée me ni rad imel, e starfi moji ne, bog jim daj dobro! vse se
je zadevalo ob-me, kakor ob kamen na cesti; dejali so, da sem hu-
doben, potuhnen otrok: nazadnje sem sam verjel, uterdilo se mi je
sereé, zadél sem sovraZiti ljudi, nagajal sem jim, kjer sem mogel,
bil sem pravi nepridiprav. (Barba pride z vinom.) O ko bi mi bil
en sam Clovek na svetu pokazal prijazen obraz, dal mi dobro be-
sedo, kako bi mu bil hvalezen! In — nafel sem enega loveka, ki
je imel vsmiljenje z mano, ki ni verjel, kar so govorili ljudje. Vi se
ne spominjate veé, ole, dolgo je Ze, a jaz nisem pozabil in ne po-
zabim, dokler bom Ziv. Sosed me je bil zatoZil ofetu, da sem mu
sekfrico ukral, bog vé, da sem bil nedolen; nagajal sem ljudem, a
nikoli nisem se doteknil tujega blaga, bog mi je prita! Ote je bil
osoren moZ, hal sem se, skrival sem se ves dan, tudi zveler nisem
si upal domu: pribezal sem k vam, vi ste mi verjeli, da nisem tat;
prenotili ste me, zjutraj ste ili k ofetu, pregovorili, omeéili ste moza
— brez strahi sem se vernil domi. Tisto no¥, ko sem lekal pri vas
na svislih, zgodila se je v meni éudna izprememba; prebit je bil led,
omecilo se mi je oterpneno seree: solzé se mi vderd, perve solzé, po
licih; vso nol nisem zatisnil otesa; takrat sem prisegel skrivno, ali
sveto prisego, da hotem biti priden, dober, delaven ¢lovek: in pri-
segel sem, da se hotem kedaj hvaleinega izkazati svojemu dobrot-
niku, da le dobim priloZnost. Ofe, ta priloZnost je prisla. Ni& poso-
Jjila! Nite. tukaj le notri bo preeej toliko, kolikor potrebujete, ¢e jo
kaj vet, tudi ne Zkodi! Vzemite, kolikor je treba, in nesite jutri na
vse zgodaj tistemu nesretnemu zaportnemu &loveku. Dajte mu e en
petak po verhu za jezo: nsj ga pije na Kalanovo zdravje, da mu
Jeza ne Skodi. Kaj stojite, ter me gledate? Pil sem res, vendar vem,
}mj govorim: tako pametno nisem %e nikoli govoril v svojem Ziv-
jenji.

Barba. Jernej, govoriti ne morem, tako fudno mi je pri serei
— ne vem, kaké bi —

Kaldn. Ne besede. mati: tiho! pijte pa veseli bodite!

Gregor. Daj mi roko, Jernej!

Kaldn. Roko pa roko! suho, kok¥eno roko, a podteno roko!

Gregor. Obetal ti nit ne bom, Jernej, ali, bog mi je prila!

Kaldn. Ohé, ljudjé! Kaj mislite, da bo to kar tako ? Menite-li,
da bom tako posipal svoj terdo . zaslueni denar? Cujte, zdaj bom jaz
govoril. Ni¥ za ni! Ne pozabim se samega sebe ne, nikar se ne
béjite. Vse sem dobro premislil in prevdaril. Nekoliko ¥asa mislim
Se kolovratiti po svetu, potem se podam v pokoj! Ofe tam-le gori pod
streho imate izbo: to sem si izvolil za stare dni, ne bom vam delal
bog vé kaj nadlege, miren sem in z malim zadovoljen. Pa kaj z
vami govorim: tudi vam pride &as, da si bodete Zeleli pokoja: go-
spodarstvo izrofite krepkejiim rokam: rod za rodom, kakor perje za
perjem na drevesu, Se kakih 12—13 let in drug bo gospodaril po
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hili : tam-le, oni junak, ki tako modro gleda, in misli, bog védi

kaj. Pojdi sem delko! S tabo mi je govoriti, Nu, kako bo? Ali bo}

~dal kot staremu Kalanu: tisto izbo pod streho?

Tine. Vsa hi%a bo vada, vse bo vaSe!

Kalén. Polagoma, polagoma, sinko! Ne obetaj prevel! Ve,

 poterpljenje ti bo imeti z mano, kakor z materjo in otetom: sitni so
stari ljudje in hudomufni, tezko je izhajati z njimi. Vendar ni® se
ne boj! Ne bom te preved nadlegoval: pomagal ti bom, dokler bom
mogel gibati, na polji, pri Zivini, kjer bo treba: derva ti bom klal,

kosil bom, otroke zibal!

Tine. Ne vem, ali sem pijan, ali sem tako vesél — kar ukal
bi od samega veselja!

! Kaldn. Daj mi roko, da bo§ moZ beseda. Také! Ali te smem
malo za ldse prijeti, da bod pomnil, kar si obljubil?

Tine (pomoli mu glavo). Le dobro potegnite! Antka, pojdi sem.
pa vesela bodi, vse bo naSe, tudi Dima bo na¥a: jutri zjutraj jo Ze-
peva na paSo! (prime kozarec) Bog Zivi strijea Jerneja!

Kaldn. Jerneja Kaldna s Kozjega verha!

B. M.

- JVAN )'SLAVELJ.

1L
Pripoveduje se, kako srefo je Ivan Slavelj doZivel kerstnega dné,

L Ko je bila Meta malega Slavlja povila v plenice, poloZi ga v
novo zibel in paredi mu kriz Yez elo in usta. Potem rele:

»Molitve je treba, molitve!*

.Ta je prava, Meta, prav govoris, Meta,“ odgovori ote Slavelj,
ali kaj pravimo: odgovori? zaupije ofe Slavelj, zakaj priflo mu je iz
dna serca.

,Obe, vi ste bogudopadljivi,“ pravi Meta: ,bog vam pa je dal
tudi prelep dar“ (in ozre se na spefega naSega junaka). ,Ali z da-
rom pridejo tudi dolinosti.* pristavi, .da ga izredite duhovsko, kakor
se pridiguje na priznici, da ga na koneu sveta na¥ blagonosnik ne
obsodi in da ga ne zagledamo med kozli in med ‘ernimi!*

.Da ga ne zagledamo med kozli!* godernja ole Anton, ter si
podpre telo, teiko Telo.

.Da ga ne zagledamo!* rete Meta, potem pa se nagne k ofetu
Slavlju in poSepeta:

LAli da se ne zgodi, imam gotovo pripomot.”

,Gotovo pripomol? pravi¥:“ in ole Anton povzdigne z radostjo
oli, Meta pa priviete na dan obdelano molitvino knjigo in odpre jo
na mestu, kjer so lezali v nji stari naotniki.

.Tu je,* pravi s prepridanjem, OboroZi nos in prine brati:

.Molitviea in poboZni zdibljaji nad novorojenim otrokom!*
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Potasi bere in navede vse dobrote, katere so sveti ofe, papei
Silvester, za to molitvico in za te zdihljaje podarili, ,ako se izmo-
lijo z vrednim duhom, ter se moli deset ,leSens si Marij* in ravne
toliko ,tast bodi*, ako se Hovek izpove in prejme kruh boZji.*

Ote Slavelj vzdihne stermed o tolikem blagoslovu. Meta pa
moli ter konéa tako:

oIn ti sveti kriZ in sveti les in sveti Zeblji in sulica presveta
in vse sveie relikvije in sveti ostanki, upijte na glas, da gledajo ne-
besa na ta novi ud udov sveie cerkve z najvelim dopadajenjem.*

-Sedaj pa Se zarotenje.* rele in povzdigne glas:

»In ti _eercerelus* pogini, ,cereerelus!*

Tako se konéa ta prekrepks molitviea, polna cvetote poboi-
nosti in najlepSega duha, kakor jih jo veé med narodom slovenskim.

Ofe Anton pa se je tutil novopokreptanega. zavoljo fudodelnih
zdihljajev radostnega.

Meta pa odloZi naoinike si zgerbantenega nosa, poloi jih med
vele liste poboinih bukev, ter se pripravlja na odhod.

Je. refe ote Slavelj, .ka-li meni¥ Ze iti?

.Bom pa 8la.* odgovori ter v resnici odide.

Prav dobro si mi storils, upije ofe Anton za njo iz’ hvalei-
nega serea, .pa ¥e kaj pridi!*

Tako se je pritelo Zivljenje nsfemu junaku, in potem je Zivel
brezskerbno do istega fasa, kateri se zamori brez Ykode v Yol

Tisto jutro se ole Slavelj oblefe praznilno, mati pa umije pri-
hodnega utenjaka z mlafno vodo, raztefe mu lasé, ter daje mu do-
brih naukov na novo pot.

Popoludne pa je Slavijov Janezek z okorno svojo roko poskugal
zatertati perve cerke.

11,
Tzvé se, s éim se peca boboviki gospod uditelj.

V polnem evetji Sopirila se je spomlad, vse je bilo radostno,
tice v logu in ribe v vodi. Samo boboviki gospod utitelj, Stefan
Deska, bil je nekako zamitljen, ko je o solninem vzhodu opertal kolek
dobrega gnoja, da ga ponese %e pred Solskim prifetkom na mesto,
kjer naj bi njegove dobrodejne modi pokrepéale onemoglo rufo.

-Slabo se mi godi!* pravi boboviki ulitelj Zalostno, ter potasi
odide na hribovje za Boboveem. kjer mu je bila oddeljens za viitek
njiviea, pestena in suhotna.

Ko dospe do vikine. od koder se vidi v dolu Bobovee, odpotije,
ter tuzno zre na spelo vas pod sabo.

»Tamo je Tinkar, vse % v pokoji — ni mi %e oddal zadnje
bire — iztijam! In tu doli Cudej, tudi %e vse spi — za libero e
ni platal — in tamo Kisel, v miru §¢ vse — defek njegov mi ni
Se m?el za derva, morsm danes povpra¥ati, kako da ne? Slabo se
mi )i
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In godernjaje stopa dalje in dospe do svoje lasti, kjer se oprosti
tezkegza bremena.

% olajiano dulo vrala se potem, ter verie z nekako zadovoljno
gracijoznostjo slabopleteni kolek ¢ez uena ramena. Sum novega Ziv-
ljenja prebudil je menda tudi pri Deski utiteljsko stran terpece duSe,
zakaj s¢ slastjo govori sam sé sabo:

. Pri Porekarji Ze dim — vleraj zopet metal kamenje po farovikem
Tetirji — tri gorke po perstih: pri Kosmu se ogla%a Zivina — slabo
vedenje v cerkvi — danes malo pokore: pri Kotarji Ze reejo derva
— zopet ni znala pri Zupniku Sest resnic — naj kleli!*

In tako prehodi gospod magister ves Bobovee, ter pripravlia
bliskove mlademu zarodun njegovemu, mnogoobetajoli mladini.

Ko je osemkrat vdarilo kladivo na bron hobovikega zvons, vzame
utitel] Deska izza kota znamenje svoje oblasti — dolgo leskovko,
oblele dolgopeto haljo ter stopa polasi proti mestu dobrodejnega svo-
jega delovanja. Srenjski oletje najeli so bili v ta namen sobo v vaski
usnjariji ter z redko dareljubnostjo poklieali muze in gracije v kraj,
kjer so vladale poprej erinije smerdijivega lesla in sirovih koZ.

Pred strojarijo je Ze zbrana kopiea vedoZeljne mladine. Upije,
kridi, prepira se in pretepa.

Povedali zmo %e poprej. da je tekel skozi Bobovee potok in ob
pjegovem obreZji stala je bobovika usnjarija in Sola. Gospod Deska
moral je toraj vselej, kader je hotel v svoje svetidle, tez mali mosti-
tek, kjer je stala navadno druga tropiea njegovih utencev, ter zerla
mirno v dalje hitefo vodo.

Ali komaj zapazijo otroei Desko z domolo kapico na osiveli
glavi in s tudodelno leskovko pod pazduho, uderé se v ¥olsko po-
slopje.

Utitelj Deska pa koraka potasi mimo cerkve, mimo farovia in
verta njegovega, Pri eerkvenih vratih opravi poklon in pred faroviem
pogladi dvorskega psa Tetirja: potem pa stopa dalje, tez mostitek.
dokler ga ne sprejme strojarija v svoje smerdljivo krilo.

Pritne se poduk. Naj poprej se moli, potem pa zapoje leskovka
svojo pesem in %e le, ko je pretepel navduleni Deska polovieo svojih
ulencev, pritne podulevati, Kader pa vdari tezko pritakovana ura
enajsta, zaklene gospod utitelj dvorano bobovike akademije, ter spusti
na dom mladoletno druhal,

Ko potihne hrum, stopa tudi Deska zmerno in uleno po stop-
nieah navzdol. 'V veli je stala strojariea ter globoko zdihovala, in
prenalale in prekladala pesodo na ognjisti.

~Ali bode juZina?* vprada ulitel) in skorsj milo mu je, ko se
spomni {u pri plapolelem plamenu in pri polnih loncih mertvega
svojega ognjiila.

Zena priterdi zamolklo,

.Kaj? Zalost?* zaludi se Deska. ’

,Bolezen fez moé — Antka bo umerla, o bog!* ihti se ostra-
Bena mati,
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»Mirnost! le mirnost! ta je tolazba!* rete Deska, ,ali ste Ze kaj
poskusali 2¢

»Ne vemo nitesa, take bolezni Se ni bilo v hidi!*

»Torej poglejmo, kaj je?* In z veliko zavestjo stopa za ubogo
materjo. Tu moramo povedati, da je Stefan Deska po Bobovei slovel
tudi za spretnega zdravnika.

»Vrote ji je, pravite?*

»Vsa je v potu, ni¢ vel me ne pozna.“

~Mati,“ in gospod Deska obstane ter s ¢udno uéenostjo oberne
pogled na objokano Zeno, ,mati, poslu¥ajte moje besede, te sem bral
v starih visokoutenih bukvah, v taistih so vsi zdravilni plodovi po-
pisani, povedane vse dobrodejne koreninice, vsi moini sadeZi in rast-
line, in vsa mogoéna zdravila in vsa krepka doktorstva.©

Strojariea stermi in skleps roke. Deska pa se je oradostil, vide:
viis svoje besede.

»Ni je bolezni, katera bi ne imela nasprotnika v oni imenitni
knjigi,“ pravi, ki je, se ve, v visoki nemini pisana. Tudi je tamo
pisano o uleni astronomiji in pretudnem zvezdogledstvu in o moéi,
katero imajo zvezde in luna do nas. Samo proti vrolini ni posebnega
zapisano.

»Tedaj ni nit gotovega?“ vsirali se Zenica.

»lega bi ne terdil. pravi utitejski zdravnik, tega ne terdim.
Timve¢ pridel sem po dolzih premiSijevanjih, mati, po teavnih pri-
merah, mati, da je vrofinam najhujSa nasprotnica voda.

»Voda, voda, vam pravim,“ govori z navdulenjem.®* Ta dobro-
dejna mofa, katera nam goni mlinska kolesa in sé zelenjem obdava
travnike in polja na3a, pomotnica je tudi naSemu zdravju!“

In Stefan Deska stopi v borno ¢umnato, kjer se je borilo mlade
Zivljenje s& smertjo. Na slabi posteljici lezi dekliea, obrazek ji gori
od vrofine in potni toki jo zalivajo. Véasih se stresejo blede ustnice
in bolest prefine tedaj Celo in liea,

»Voda,® pravi Deska, ,%e vidim, voda delala bo tu stra¥no
dobro, voda ta tudodelna pomotnica.*

»Vode, prinesite vode,“ upije, ,da jo vlijemo ez njo in da jo
pretresejo vsi vodeni sokovi in ¢istine in da ji ugasne ogenj v drobu.
Vode, vode!*

In Zeniea hiti po tudodelno zdravilo, Deska pa sede v znoije
holniike posteljice in z mirno kervjo pritakuje dobrodejne pomoZnice.

Ali smertna boginja imela je ve¢ so¢utja, kakor na¥ Eskulap, in
nagne hladne svoje peroti. na revno leziste, vzame v naroije bolno
dete, ter ga odnese v svoje mirno kraljestvo,

(Dalje.)
Emil Leon,
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